@qmiles Guia de instalagdo rapida da série HMS-2000DW-4T

*Aplicdvel aos microinversores HMS-1600DW/1800DW/2000DW-4T

1. Acessorios

Item Descricao -
A Cabo tronco CA, Cabo 12/10 AWG :7 7:
B Parafusos M8 x 25 (Preparados pelo instalador) % — % €
C Eletrodo de aterramento ¢ rji il _—
D Conector de tronco CA U: ° ° Z_@
E Tampa da porta do tronco CA ﬂ:% E =
F Ferramenta de desconexdo da porta do tronco CA :J H:
G Tampa da extremidade do tronco CA |
H Ferramenta de desbloqueio do conector do tronco CA A 3 e 5 t R oE

*Observa¢do: Os acessdrios acima ndo estdo incluidos no pacote e precisam ser comprados separadamente.

2. Passos da instalagao
A ordem dos passos 1 e 2 pode ser invertida de acordo com suas necessidades de planejamento.
Passo 1. Planeje e instale o microinversor

A) Marque a posicao de cada microinversor no trilho de acordo com o layout do médulo fotovoltaico.

= ==

i Torque de montagem: 9 N'm
|
|
C) Pendure o microinversor (com a etiqueta ! ]
) ( q e
|
|
|
|
|

B) Fixe o parafuso no trilho.

embaixo do mdédulo fotovoltaico. Em
seguida, aperte os parafusos.

virada para cima) nos parafusos e < K g 5

Observagéo:

1. Hd um fio de aterramento dentro do cabo de fiacdo, e o aterramento pode ser feito diretamente por esse
fio. Se hd necessidade de aterramento externo, o eletrodo de aterramento, conforme mostrado na direita,
pode ser usado para ligar o suporte de montagem a estante de conexdo/desconexdo. O torque de cada
parafuso de suporte de aterramento deve ser de 2 N-m.

2. Instale o microinversor e todas as conexdes CC sob o mddulo fotovoltaico para evitar exposicdo direta da
luz solar, chuva,acimulo de neve, raios ultravioletas, etc.

3. Deixe pelo menos 2 cm de espago em torno do alojamento do microinversor para garantir dissipacdo de
calor e ventilacdo adequada.

4. O torque de montagem de parafusos de 8 mm deve ser de 9 N-m. NGo use torque excessivo.

5. Ndo puxe ou sequre o cabo CA com sua méo. Em vez disso, sequre o manipulo.

Passo 2. Planeje e construa o cabo de barramento CA

Cabo tronco CA usado para conectar o microinversor a caixa de distribuicao.

N

A) Selecione o cabo do tronco CA adequado de acordo com o espacamento entre os microinversores. O espacamento do
conector do cabo do tronco CA deve ser préximo do espagamento entre os microinversores para garantir que sejam
bem equiparados. (A Hoymiles fornece um cabo do tronco CA com espacamento diferente do conector do tronco CA))

B) Determine quantos microinversores vocé planeja instalar em cada derivacao CA e prepare os conectores do tronco
CA de acordo.

C) Remova segmentos do cabo do tronco CA conforme necessario para criar a derivacao CA.

1) Desmonte o conector do tronco CA e remova o cabo.
|

- Use a ferramenta de desbloqueio do |
conector do tronco CA para destravar a |
capa superior do conector. |

|

- Solte os trés parafusos com uma chave de
fenda. Afrouxe a tampa e remova o cabo.

2) Instale a tampa da extremidade do tronco CA em um lado do cabo do tronco CA (a extremidade do cabo do tronco CA)

- Insira a tampa da extremidade do tronco }
CA e fixe a tampa de volta na porta e, |
depois, aperte a tampa. l

- Conecte a capa superior de volta ao
conector do tronco.
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3) Instale o cabo de extremidade CA no lado oposto do cabo do tronco CA (conectado a caixa de distribuicdo)

- Destrave a capa superior da porta, afrouxe 0s
parafusos com uma chave de fenda e remova
0 cabo extra. (Pule este passo se ndo ha cabo
neste lado.)

- Prepare um segmento do cabo CA com
comprimento adequado para conectar a
caixa de distribuicdo, cumprindo os
requisitos de espanacao.

- Insira o cabo na tampa de modo que as
linhas L, N e PE figuem nos espacos
correspondentes.

- Aperte os parafusos e a tampa de volta na
porta.

- Conecte a capa superior de volta ao conector
do tronco.

Observacgdo:

1. Torque de aperto da tampa: 4,0 + 0,5 N-m. Néo utilize torque em excesso.

2. Torque do parafuso de travamento: 0,4 + 0,71 N-m.

3. Ndo danifique o anel de vedacdo no conector do tronco CA durante a desmontagem e montagem.

D) Repita os passos acima, deite o cabo no trilho conforme adequado para que 0s microinversores possam ser
conectados aos conectores do tronco.

E) Conecte o cabo do tronco CA ao trilho
de montagem e fixe o cabo com capas
de fixacdo.

Passo 3. Conclua a conexdo CA

|
A) Empurre o subconector de CA do l
microinversor para o conector do tronco |

|

|

|

CA até ele “clicar”.

B) Conecte o cabo de extremidade CA na caixa de distribuicdo e ligue-o na rede elétrica local.

C) Conecte a tampa da porta do tronco CA
em qualquer porta do tronco CA
disponivel para deixa-la a prova dagua e
poeira.

Observagdo:

1. Certifique-se de que os conectores do tronco CA sejam mantidos longe de superficies de
canalizagéo de dgua.

2.Se precisar remover o cabo CA do inversor do conector do tronco CA, use a ferramenta de
desconexdo da porta do tronco CA e insira a ferramenta na lateral do subconector CA
para concluir a remogao.

Passo 4. Crie um mapa da instalagao

A) Remova o rétulo do nimero de série
removivel de cada microinversor.

respectivo no mapa de instalacao
(consulte o Manual do usuario).

|
|
|
|
|
B) Fixe a etiqueta do nimero de série no local !
|
|
|
|
|

Passo 5. Conecte os moédulos fotovoltaicos

A) Monte os mdodulos fotovoltaicos acima do
microinversor.

B) Conecte os cabos CC dos mdédulos
fotovoltaicos ao lado da entrada CC do
microinversor.

Passo 6. Energize o sistema

A) Ligue o disjuntor CA para o circuito de derivacdo.
B) Ligue o disjuntor CA principal para a casa. Seu sistema comegcard a gerar energia em cerca de dois minutos.
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Passo 7. Configurar o sistema de monitoramento

A)

B)

Escaneie o cdigo QR para baixar o

aplicativo S-Miles Installer.

Conecte o microinversor a
rede usando o aplicativo
S-Miles Installer.

Abra o aplicativo S-Miles Installer
no smartphone/tablet e faca
login como instalador.

Toque no icone Operagao e
manutencgao na parte inferior
da pagina e depois toque no
botdo Rede Configuragdo. Vocé
vera a tela de configuracdo de
rede.

Na configuragdo de WLAN,
selecione o ponto de acesso do
microinversor e toque no botao
Conectar. (O nome da rede do
microinversor é composto por
DTUBI e pelo nimero de série do
produto; a senha padrado é
12345678.)
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Observacdo: caso vocé jd tenha uma conta de instalador, basta digitar o numero da conta e a senha para fazer login. Caso contrdrio, pe¢a para o
instalador ou distribuidor criar uma conta para vocé.

9

Configure com a internet.

Quando a conexdo estiver
estabelecida, va para a tela
Operacdo e manutencao e

toque no icone Configuracao

de rede.

Na tela Configuracao de
rede, toque no icone
suspenso para abrir a lista de
redes Wi-Fi.

Selecione o roteador Wi-Fi na
lista e digite a senha.

Toque no botdo Enviar para
DTU.

A configura¢do da rede demora
cerca de 1 minuto. E necessario
aguardar.

Se houver falha na conexao
Wi-Fi, verifique a internet de
acordo com as instrucoes.

Verifique a luz indicadora do
microinversor. Uma luz verde
constante significa que a
conexao foi bem-sucedida.

Observacdo: se sua pdgina de
configuracdo for diferente da
apresentada acima, atualize o
firmware do microinversor para a
ultima versdo.

< Network Config

=
=
w.©.F.
e

Please select a WiFi network and enter the password.

Wi-Fi hoymiles

Password Enfer
Send to DTU

Failed to connect to WiFi Network
A o2
@

DTU Router

Please check the WiFi network and
password.

Network Configuration Succeed

oo @

S-Miles Server

Network Information

Consulte o Guia de operagdo da S-Miles Cloud para configurar o sistema de monitoramento.

As informacgGes do produto estdo sujeitas a alteracbes sem aviso prévio. (Baixe os guidas de referéncia em www.hoymiles.com).
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Please select a WiFi network and enter the password

& Network Config
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